
ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER - SHOTGUN SIGHT
INSTALLER, LARGE DIAMETER, 0.115" TO 0.188"

Screwdriver Handle Gives You Added Control; Spring Steel Collet Is Gentle
On The Softest Aluminum

Headache-saving tool includes an adjustable, spring steel collet that positively
and delicately holds the globe of the sight for easy, damage-free installation. The
spring steel is gentle on the sight beads, plus stands up to repeated use for a
long service life. A Brownells screwdriver handle improves your control to tightly
screw in the sights without damage to them or the barrel. Available in Small and
Large to accommodate practically any sized sight bead.

Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT INSTALLER, LARGE DIAMETER, 0.115" TO 0.188"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000094
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 26mm
Shipping width: 34mm
Shipping length: 216mm
UPC: 050806005280

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ALL DIAMETER
SHOTGUN SIGHT INSTALLER

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um die Installation von Schrotflintenvisierungen sicher und einfach zu
gestalten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nur in gut beleuchteten Bereichen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, um deine Augen zu schützen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die FederstahlKollet richtig eingestellt ist, um die Sichtperle sicher zu halten.
Verwende den Brownells Schraubendrehergriff, um die Kontrolle über das Werkzeug zu verbessern.
Vermeide übermäßigen Druck beim Anziehen der Sichtperlen, um Beschädigungen zu verhindern.
Halte die Hände und andere Körperteile von der Arbeitsfläche fern, während du das Werkzeug verwendest.
Wenn du unsicher bist, wie das Werkzeug verwendet wird, suche Hilfe oder Anleitung von einem Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Wähle die passende Größe des Shotgun Sight Installer (Klein oder Groß) für die Sichtperle, die du
installieren möchtest.

Installation:

Setze die Sichtperle in das FederstahlKollet des Werkzeugs ein.
Positioniere das Werkzeug an der gewünschten Stelle auf dem Lauf der Schrotflinte.
Drehe den Brownells Schraubendrehergriff im Uhrzeigersinn, um die Sichtperle sanft in den Lauf
einzuschrauben.
Achte darauf, dass die Sichtperle fest sitzt, ohne übermäßigen Druck auszuüben.

Nach der Installation:

Überprüfe die Sichtperle, um sicherzustellen, dass sie stabil ist.
Reinige das Werkzeug nach Gebrauch und lagere es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher, dass du
alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung des ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER zu gewährleisten.
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ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER. This tool is designed to assist with the
installation of shotgun sights, ensuring a secure fit while minimizing the risk of damage to the sight beads and barrel.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Use the tool in a welllit and stable environment to avoid accidents.
Follow all instructions carefully to avoid injury or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the installer, as this can damage the sight
or the barrel.
Wear Safety Gear: It is advisable to wear safety glasses while using the tool to protect your eyes from
potential debris.
Check Compatibility: Ensure that the sight bead you are installing is compatible with the size of the installer
being used (Small or Large).
Use Appropriate Handle: Use the Brownells screwdriver handle provided for better control and to prevent
slipping during installation.
Secure Work Area: Ensure that your work area is clear of obstacles and distractions to maintain focus while
using the tool.

Instructions for Installation and Usage

Select the Correct Size:

Choose the Small installer for sight beads with diameters between 0.050" (1.3mm) and 0.125" (3.2mm).
Choose the Large installer for sight beads with diameters between 0.115" (2.9mm) and 0.188" (4.8mm).

Prepare the Sight Bead:

Clean the area around the sight bead to ensure a proper fit.
Inspect the sight bead for any damage before installation.

Adjust the Collet:

Adjust the spring steel collet to fit snugly around the globe of the sight bead.

Install the Sight Bead:

Carefully position the sight bead in the desired location.
Hold the installer firmly in place and use the Brownells screwdriver handle to tighten the sight bead into
position.
Ensure that the sight bead is secure but be careful not to overtighten.

Final Inspection:

After installation, inspect the sight bead to ensure it is correctly positioned and secure.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and metal waste.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance regarding the ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT
INSTALLER responsibly and safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Instalador de
Mirilla de Escopeta de Gran Diámetro Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Instalador de Mirilla de Escopeta de Gran Diámetro Brownells. Esta herramienta ha sido
diseñada para facilitar la instalación de perlas de mira en escopetas de forma segura y efectiva. Este documento
proporciona pautas de seguridad importantes y consejos sobre el uso adecuado de la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad
Para asegurar un uso seguro y efectivo del Instalador de Mirilla, sigue estas directrices:

Siempre utiliza la herramienta en un área bien iluminada y limpia.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañada.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalación.
No fuerces la herramienta más allá de su capacidad diseñada.
Si sientes que la herramienta no funciona correctamente, detén su uso y verifica su estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar el Instalador de Mirilla, ten en cuenta las siguientes precauciones:

Asegúrate de que la escopeta esté descargada antes de comenzar la instalación.
No utilices la herramienta si tienes las manos húmedas o sucias.
Evita el contacto con partes móviles de la herramienta durante su uso.
Utiliza la herramienta solo para perlas de mira con diámetros especificados en las especificaciones del
producto.
No utilices la herramienta en condiciones climáticas adversas, como lluvia o nieve.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar correctamente la perla de mira utilizando el Instalador de Mirilla de Escopeta:

Preparación de la Herramienta:

Selecciona el tamaño adecuado del Instalador (Pequeño o Grande) según el diámetro de la perla de
mira que vas a instalar.
Asegúrate de que el colete de acero esté limpio y libre de obstrucciones.

Instalación de la Perla de Mira:

Coloca la perla de mira en la parte superior del cañón de la escopeta.
Ajusta el colete de acero alrededor de la perla para asegurar un agarre positivo.
Con cuidado, utiliza el mango de plástico para presionar la perla en su lugar.
Asegúrate de que la perla esté alineada correctamente antes de soltar la presión.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que la perla esté firmemente colocada y no se mueva.
Realiza una prueba de uso en un entorno seguro para asegurarte de que la instalación sea efectiva.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Instalador de Mirilla o si está dañado, sigue estas instrucciones para su eliminación:



No arrojes la herramienta a la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas de metal.
Si la herramienta está en buen estado, considera donarla a un taller local o a un grupo de aficionados a la
caza.
Si la herramienta está dañada, lleva a cabo su reciclaje en un centro de reciclaje adecuado que acepte
metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia segura
y efectiva al utilizar el Instalador de Mirilla de Escopeta de Gran Diámetro Brownells.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation de l'Installateur de
Visée de Fusil de Chasse Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Installateur de Visée de Fusil de Chasse Brownells. Cet outil est conçu pour faciliter l'installation
des billes de visée tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer
une utilisation appropriée et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser l'outil si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer votre
jugement.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour vérifier qu'il n'y a pas de dommages visibles.
En cas de doute sur l'utilisation de l'outil, demandez de l'aide à un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours l'outil sur une surface stable et plane.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou débris.
Ne forcez pas l'outil audelà de ses capacités. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que l'outil est
correctement positionné.
Évitez de toucher les parties mobiles de l'outil pendant son utilisation.
Ne laissez pas l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil :

Déterminez la taille de la bille de visée que vous allez installer (Petit ou Grand).
Assurezvous que le collet en acier à ressort est en bon état et réglé correctement.

Installation de la bille de visée :

Placez la bille de visée dans le collet de l'outil.
Ajustez le collet pour maintenir la bille de visée de manière ferme mais délicate.
Positionnez l'outil sur le canon du fusil à l'endroit où vous souhaitez installer la bille de visée.
Utilisez la poignée de l'outil pour appliquer une pression uniforme tout en vissant la bille de visée.

Vérification :

Une fois la bille de visée installée, vérifiez qu'elle est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.
Assurezvous que le canon du fusil n'est pas endommagé pendant le processus d'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les réglementations locales sur le recyclage des
métaux et des plastiques.
Si l'outil est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en
débarrasser correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE associé à ce produit. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de
main pour faciliter le processus.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation efficace et sécuritaire de votre Installateur
de Visée de Fusil de Chasse Brownells.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo
dell'Installer per Mira Fucile Brownells

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per l'ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
BROWNELLS. Questo strumento è progettato per facilitare l'installazione delle mire sui fucili a canna liscia. È
importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre l'installer in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verifica che l'installer sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'installer esclusivamente per il suo scopo previsto: l'installazione delle mire su fucili a canna liscia.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso, per evitare danni sia all'installer che alla mira.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Non lasciare mai l'installer incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali mire esistenti prima di utilizzare l'installer.

Scelta del Collet

Seleziona il collet appropriato in base al diametro del perno della mira:
Piccolo: per perni di mira con diametri compresi tra .050" (1.3mm) e .125" (3.2mm).
Grande: per perni di mira con diametri compresi tra .115" (2.9mm) e .188" (4.8mm).

Installazione della Mira

Inserisci la sfera della mira nel collet dell'installer.
Posiziona l'installer sulla posizione desiderata sul fucile.
Utilizza il manico di cacciavite Brownells per avvitare delicatamente la mira in posizione, assicurandoti
di non applicare troppa forza.

Controllo Finale

Dopo l'installazione, controlla che la mira sia saldamente fissata e allineata correttamente.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica e metallo.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla dove possibile.
Se il prodotto è difettoso o danneggiato, contatta il rivenditore per le istruzioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare la richiesta di assistenza.

Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT
INSTALLER BROWNELLS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla narzędzia ALL
DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów
regulacji dotyczących bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi informacjami przed użyciem narzędzia.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
narzędziem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednie do rozmiaru kulki celowniczej, którą zamierzasz zamontować.
Nie używaj nadmiernej siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia kulki celowniczej lub lufy.
Zawsze trzymaj narzędzie w stabilnej pozycji podczas użycia, aby zminimalizować ryzyko poślizgnięcia się lub
upuszczenia.
Unikaj pracy w mokrych lub śliskich warunkach, które mogą prowadzić do poślizgnięcia się lub utraty kontroli
nad narzędziem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia

Upewnij się, że narzędzie jest czyste i w dobrym stanie.
Skontroluj, czy zacisk działa prawidłowo i nie jest uszkodzony.

Montaż kulki celowniczej

Wybierz odpowiednią wersję narzędzia (małą lub dużą) w zależności od średnicy kulki celowniczej.
Umieść kulkę celowniczą w zacisku narzędzia.
Delikatnie dokręć zacisk, aby pewnie trzymał kulkę, ale nie stosuj nadmiernej siły.
Użyj uchwytu wkrętaka Brownells, aby precyzyjnie wkręcić kulkę celowniczą w lufę.

Po zakończeniu pracy

Po zakończeniu montażu, zwolnij zacisk i wyjmij kulkę celowniczą.
Oczyść narzędzie i przechowuj je w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do zwykłego kosza na śmieci. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu i
plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych instrukcji i wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa podczas korzystania z narzędzia ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER. Dziękujemy za
uwagę i życzymy udanego montażu!
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ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelemme sinua ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER tuotteen hankinnasta. Tämä työkalu on
suunniteltu helpottamaan shotgun sightien asennusta, ja se on varustettu säädettävällä colletilla, joka takaa
tarkkuuden ja turvallisuuden. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalu on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Käytä työkalua vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että työkalu toimii oikein ja että siinä ei ole vaurioita.
Älä käytä työkaluja, jotka ovat vahingoittuneet tai kuluneet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä välttääksesi liukastumista tai vahingoittumista.
Varmista, että asennusalue on hyvin valaistu ja esteetön.
Älä käytä liikaa voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita tähtäintä tai piippua.
Varmista, että collet on oikein säädetty ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muuttaa työkalua ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Tarkista, että ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER on puhdas ja ehjä.

Colletin säätäminen:

Valitse oikean kokoinen collet tähtäyshelmen koon mukaan.
Kierrä colletia myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinni.

Tähtäimen asennus:

Aseta tähtäin paikalleen.
Käytä Brownellsruuvimeisselin kahvaa hallitaksesi työkalua paremmin.
Paina työkalua kevyesti, kunnes tähtäin on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että tähtäin on suorassa ja oikeassa kulmassa.

Valmius:

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja että työkalu on puhdas.
Poista työkalu ja tarkista asennus ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu asianmukaisesti paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER on tehokas työkalu, joka helpottaa tähtäinten asennusta. Noudata
tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käytön. Muista
aina tarkistaa tuote säännöllisesti ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för ALL DIAMETER SHOTGUN
SIGHT INSTALLER

Introduktion
Tack för att du valt ALL DIAMETER SHOTGUN SIGHT INSTALLER. Detta verktyg är designat för att underlätta
installationen av siktpärlor på hagelgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Generella säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risken för skador.
Inspektera alltid verktyget innan användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med siktpärlor och hagelgevär för att skydda ögonen.
Se till att hagelgeväret är avstängt och säkert innan du påbörjar installationen.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra att den glider eller faller.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar siktpärlor för att förhindra skador på både verktyget och
siktpärlorna.
Om du känner motstånd under installationen, kontrollera att siktpärlan är korrekt placerad innan du fortsätter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att hagelgeväret är avstängt och säkert.
Välj rätt storlek på handtaget (Liten eller Stor) beroende på siktpärlans diameter.

Installation av siktpärlor:

Placera siktpärlan på den avsedda platsen på hagelgeväret.
Använd det justerbara fjäderstålet collet för att hålla siktpärlan på plats.
Använd Brownells skruvmejselhandtag för att försiktigt åtdra siktet. Se till att skruvmejseln är i rätt läge
för att undvika skador.
Kontrollera att siktpärlan sitter fast ordentligt och att inga delar är skadade.

Efter installation:

Inspektera installationen för att säkerställa att allt är korrekt och säkert.
Rengör verktyget efter användning och förvara det på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller trasiga delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa att material återvinns eller bortskaffas korrekt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök den officiella
webbplatsen för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ALL DIAMETER
SHOTGUN SIGHT INSTALLER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Nástroj na
instalaci zorníků brokovnic

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Nástroj na instalaci zorníků brokovnic od společnosti Brownells. Tento nástroj je
navržen tak, aby usnadnil instalaci zorníků různých průměrů a minimalizoval riziko poškození. Před použitím tohoto
produktu si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby nástroj byl používán pouze pro zamýšlený účel instalaci zorníků na brokovnice.
Před použitím zkontrolujte nástroj na známky poškození. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte ochranné brýle při instalaci zorníků, abyste se chránili před případnými úlomky nebo odletujícími
částmi.
Pokud se cítíte unavení nebo rozptýlení, odložte používání nástroje a vraťte se k němu později.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím nástroje se ujistěte, že máte správný průměr zorníku, který odpovídá velikosti objímky (Malá
nebo Velká).
Při utahování zorníku používejte mírný tlak, abyste předešli jeho poškození.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, která by mohla způsobit prasknutí nebo deformaci zorníku.
Při manipulaci s pružinovou ocelovou objímkou dbejte na to, abyste se vyhnuli přímému kontaktu s pokožkou,
abyste předešli zraněním.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, že je nástroj čistý a v dobrém stavu.

Výběr správné velikosti:

Pro zorníky s průměrem mezi .050" (1,3 mm) a .125" (3,2 mm) použijte Malou objímku.
Pro zorníky s průměrem mezi .115" (2,9 mm) a .188" (4,8 mm) použijte Velkou objímku.

Instalace zorníku:

Umístěte zorník do objímky nástroje.
Pomalu a opatrně utáhněte rukojeť, aby se zorník pevně uchytil.
Ujistěte se, že zorník je správně usazen a nedochází k jeho poškození.

Kontrola:

Po instalaci zorníku zkontrolujte, zda je pevně uchycen a zda nedochází k žádným pohybům.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je nástroj poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho podle místních předpisů o odpadech.
Nepokoušejte se opravovat poškozený nástroj, protože by to mohlo vést k nebezpečným situacím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechna
bezpečnostní dotazy a obavy by měly být hlášeny příslušným orgánům.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.


